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Digitalni kuchyriska vaha
eta 3778

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte cely navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

— Spotrebi€ je uréen pouze pro pouziti vdomacnosti a podobné ucely (ne obchodni
nebo lékarské ucely)!

— Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & mentalnimi schopnostmi mohou
vahy obsluhovat, pokud jsou pod dozorem.

— Vahu nikdy neponorujte do vody ani nemyjte pod tekouci vodou!

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Véahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti,
v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. sporak, kamna, krb, tepelné
zarice), vihkych povrchll (napf. diez) a zafizeni se silnym elektromagnetickym polem
(napf. MV trouba radio, mobilni telefon).

— Nevystavujte vahu pfimému slunci, nizkym nebo vysokym teplotam, ani nadmérné
vlhkosti.

— Nestabilni nebo mékka podloZzka pod vahou mlze negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— Vahu chrarite proti prachu, vihku, chemikaliim a velkym zmé&nam teplot.

— S vahou manipulujte opatrné, aby nedoslo k jejimu poSkozeni (nehazejte s ni ani ji
nepretézujte).

— Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

— Neumistujte zadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

— Pokud vahu nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z ni baterii.

— Pokud z baterie unika elektrolyt, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé muze poskodit
vahu.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. VIl. EKOLOGIE).

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny uc€el, nez pro ktery je ur€en a popsan v tomto
navodu!

— Vyrobce neruci za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice a pfislusenstvi
(napf. znehodnoceni potravin, po§kozeni spotiebi¢e apod.) a neni odpovédny ze
zaruky za spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych bezpeénostnich upozornéni.

Il. POPIS SPOTREBICE (obr. 1)

A1 — jednotka vahy

A2 — displej

A3 — vazici plocha

A4 — tlagitko - zapnuti a vypnuti vahy, volba funkce nulovani a dovazovani

A5 — tlacitko UNIT — slouzi pro nastaveni jednotky hmotnosti (g — gram, Ib/ oz — unce)



Udaje na displeji (obr. 2)
TARE Aktivni funkce dovazovani
E Zaporna hodnota

g gramy
Ib libry
oz unce

Ill. PRIPRAVA K POUZITi
Odstrarite veskery obalovy material a vyjméte vahu. Pfed prvnim uvedenim do provozu
omyjte ¢asti spotfebice (plochu A3), které mohou pfijit do styku s potravinami.

Napajeni a vyména baterii (obr. 3)
Typ baterie: 2 x 1,5V AAA (je soucasti baleni)

Vyména baterie
Otevrete kryt prostoru baterie. Vyjméte staré baterie a vlozte nové baterie.
Dejte pozor na dodrZeni polarity.

IV. POKYNY K OBSLUZE

Ovladani (obr.4)

1. Vahu umistéte na vhodny rovny povrch (viz odst. . BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI).
Pfed zapnutim vahy na ni nepokladejte predméty, které chcete vazit!

2. Vahu zapnéte stisknutim tlacitka (displej vahy zobrazi na cca 2 sekundy vSechny
symboly).

3. Jakmile se na displeji zobrazi udaj 0 g, je vaha pfipravena k vazeni.

4. Vazenou potravinu (véc) umistéte na stfed plochy A3 a vyckejte nez dojde k ustaleni
hodnoty na displeji.

5. Po ukon€eni vazeni bud vahu vypnéte stisknutim tlacitka nebo se vaha cca po 60
sekundach vypne automaticky.

Zména jednotek hmotnosti (A5, obr. 5)

Hmotnost je mozné zobrazit v nasledujicich jednotkach (g - gram, Ib oz — libra/unce).
Opakovanym tisknutim tlacitka UNIT zménite jednotky nasledovné: 0 g/ 0: 0.0 Ib oz.
Tlacitko je umisténo na spodni strané vahy.

Udaj na displeji Rezim Vyznam
1500 g 1500 gramu
3:4.9 Ib oz 3 libry a 4,9 unce

kg =kilogram1kg=2,21b
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 1 Ib = 0,454 kg
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Funkce nulovani nebo dovazovani ,.tare“ (obr.6 a 7)

Slouzi pro nasledné pfivazovani vice polozek bez vyjmuti vazené polozky z vahy.
Polozte vaZzenou poloZku na vahu, pockejte na zvazeni. Pfed pfidanim dalSi polozky
stisknéte tlacitko (A4) pro resetovani udaje displeje na ,0“. Pfidejte na vahu dalSi
polozku.

Na displeji se vam zobrazi vaha pfidané polozky. Postup mlzete opakovat.

Poznamka 1: Funkce ,,NULOVANI“

Kdyz je hmotnost pfidané polozky mensi nebo rovna 4% maximalni kapacity

(tj. 200 g pfi kapacité 5 kg). Na displeji se zobrazuje ,0“ g pfi kazdém stisknuti tlacitka .
Maximalni kapacita vazeni se nezméni.

Poznamka 2: Funkce ,,TARE"

Kdyz je hmotnost pfidané polozky vétsi nez 4% maximalni kapacity (4 % = 200 g pfi kapa-
cité 5 kg) se po stisknuti tlacitka objevi lkona ,TARE® v levém hornim rohu displeje,
¢imz indikuje aktivitu funkce ,TARE". Pokud je aktivovana funkce ,TARE" po opétovném
stisku tlacitka se zobrazi celkova hmotnost vSech polozek od aktivace funkce ,TARE".
Dal8im stiskem tlacitka dojde k zobrazeni ,0“. Nyni muzete pfidat dal$i polozku.
Maximalni kapacita se snizi o celkovou hmotnost vSech polozek v rezimu ,TARE".

Poznamka 3:

Po stisknuti tlacitka TARE za stavu, kdy je vaha zatizena vaZzenym pfedmétem, se odecet
hmotnosti na displeji vynuluje. Jakmile se odeberou vSechny vaZzené pfedméty z vazici
desky, na displeji se objevi zaporna hodnota.

Funkce automatické vypnuti (obr. 8)
Neprobéhne-li Zadna operace béhem jedné minuty, vaha se automaticky vypne.

Rucni vypnuti (obr 9.)
Pro delSi zivotnosti baterie stisknéte tlacitko (A4) po dobu 3 sekund pro vypnuti vahy.

Prekroc€eni vazivosti vahy

Maximalni hmotnost, kterou Ize vazit, je 5 kg. Pokud se bude vazit polozka o hmotnosti
vy$8i nez 5 kg, objevi se na displeji upozornéni na chybu Err. Toto upozornéni znamena,
Z2e hmotnost vazené polozky pfekracuje vazivost vahy.

Pozor: Pfedmét o nadmérné hmotnosti je nutné z desky vahy odebrat, aby se pfedeslo
poskozeni vahy.

Chybova hlaseni zobrazena na displeji vahy (obr. 10)
Lo nebo symbol baterie — baterie je vybita. Vymérite baterii.
Err — pfetizeni vahy, hmotnost pfekracuje 5 kg nebo 11 liber.

Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, snazte se
pfemistit vahu pry¢€ z dosahu rusivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje po dobu
pouzivani vahy.
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Cisténi a udrzba

- Vahu gistéte mirn& navlhdenou mékkou latkou. NEPONORUJTE ji do vody a
nepouzivejte pro Cisténi chemicke Cistici prostfedky.

- V8echny &asti by mély byt vy€istény hned po kontaktu s tuky, kofenim, octem a silné
aromatickymi/barvicimi potravinami. Dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu s
kyselinami, napfiklad citronovou stavou.

V. SKLADOVANI
Po pouZiti vahu uloZte do vodorovné polohy (viz odst. . BEZPECNOSTNi UPOZORNENI).

V1. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostiedky (napf. ostré predméty, redidla nebo
jina rozpoustédla)! Povrch vahy otirejte mékkym vihkym hadfikem. Dbejte na to, aby se
do vnitfnich ¢asti nedostala voda.

A s
VIl EKOLOGIE 2D FAE

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.

Vybitou baterii z vahy vyjméte a vhodnym zpusobem prostfednictvim k tomu uréenych
specialnich sbérnych siti bezpecné zlikvidujte. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
casti spotrebi¢e, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika
pravo na zarucni opravu.

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 577 055 333
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VIil. TECHNICKA DATA

Vazivost max. (g) 5000
Rozliseni (g) po 1
Hmotnost (kg) cca 0,65
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Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona ¢. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje poZzadavky niZze uvedeného nafizeni vlady v platném znéni:

—NV ¢&. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé podle zakona €. 258/2000 Sb. o ochrané

vefejného zdravi v platném znéni. Vyrobek odpovida svymi vlastnostmi pozadavkim

stanovenym vyhlaskou MZ €. 38/2001 Sb. o hygienickych pozadavcich na vyrobky

urené pro styk s potravinami a pokrmy. Vyrobek je v souladu s Nafizenim Evropského

parlamentu a Rady €. 1935/2004/ES o materialech a pfedmétech urenych pro styk

s potravinami.

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si
vyrobce vyhrazuje.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponorovat do vody.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.
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NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely (nie na
obchodné alebo lekarske tcely)!

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
mdzu vahu obsluhovat, ak st pod dozorom.

— Vahu nikdy neponarajte do vody ani ju neumyvajte te€icou vodou!

— Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskér ju nechajte zaklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,

v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. sporaka, kachli, krbu,
tepelnych ziari€ov) a zariadeni so silnym elektromagnetickym polom (napr.
mikrovinna ruara, radio, mobilny telefén).

— Nevystavujte vahu priamemu sinku, nizkym alebo vysokym teplotdm, ani nadmerne;j
vlhkosti.

— Nestabilng alebo mékka podloZzka pod vahou mdze negativne ovplyvnit’ presnost
vazZenia.

— Vahu chrarnite pred prachom, vlihkom, chemikaliami a velkymi zmenami tepl6t.

— S vahou manipulujte opatrne, aby sa neposkodila (nehadzte ju ani ju nepretazujte).

— Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej ziadne suciastky.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit.

— Ak vahu nebudete dihSie pouzivat, vyberte z nej batérie.

— Ak z batérii unika elektrolyt, okamzite ich vyberte, v opatnom pripade mézu vahu
poskodit.

— Vybité batérie zlikvidujte vhodnym spdsobom (pozri text VI.. EKOLOGIA).

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napriklad znehodnotenie potravin, poskodenie spotrebi¢a) a nie je povinny
poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych
upozorneni.

Il. OPIS SPOTREBICA (obr. 1)

A1 - jednotka vahy

A2 - displej

A3 - vaziaca plocha

A4 - tlacidlo - zapnutie a vypnutie vahy, volba funkcie nulovanie a dovazovanie
A5 - tlacidlo UNIT na zobrazenie jednotky hmotnosti (g — gram, Ib/oz — unca)
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Udaje na displeji (obr. 2)
TARE Aktivna funkcia dovazovania
E Zaporna hodnota

g gramy
Ib libry
oz unce

. PRIPRAVA NA POUZITIE
Odstrarite v8etok obalovy materiél a vyberte vahu. Pred prvym uvedenim do prevadzky
umyte Casti spotrebica (plochu A3), ktoré mézu prist do styku s potravinami.

Napajania a vymena batérii (obr. 3)
Typ batérie: 2 x 1,5 V AAA (je sucastou balenia)

Vymena batérie
Otvorte kryt priestoru batérie. Vyberte staré batérie a vloZte nové batérie.
Daijte pozor na dodrZanie polarity.

IV. POKYNY NA OBSLUHU

Ovladanie (obr. 4)

1. Vahu umiestnite na vhodny rovny povrch (pozri ods. . BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA). Predmety, ktoré chcete zvazit, neklad’'te na vahu pred jej
zapnutim!

2. Vahu zapnite stlaCenim tlacidla (displej zobrazi vSetky svoje funkcie asi po dobu 2

sekund).

. Vaha je pripravena na vazenie, ak displej zobrazuje 0 g

. Potravinu (vec), ktoru chcete odvazit, umiestnite do stredu plochy A3 a pockajte, kym sa

ustali hodnota na displeji.

5. Po skonéeni vazenia vahu vypnite stlatenim tlacidla , alebo sa vaha sama vypne po
60 sekundéach.

H W

Zmena vahovej miery (A5,0br. 5))

Vo vahe sa nachadzaju 2 vahové miery: g — gram, |Ib oz — libra/unca.
Stlacte opakovane tlacidlo UNIT na zmenu jednotky z: g / Ib oz.
Tlacidlo je umiestnené na spodnej strane vahy.

Udaj na displeji Rezim Vyznam
1500 g 1500 gramov
3:49 Ib oz 3 libry a 4,9 unce

kg =kilogram1kg=2,21b
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 1 Ib = 0,454 kg
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Funkcia nulovanie alebo dovazovanie “tare” (obr.6 a 7)

Sluzi pre nasledné privazovanie viac poloziek bez vytiahnutie vazenej polozky z vahy.
Polozte vaZzenu polozku na vahu, poCkajte na zvazenie. Pred pridanim dalSie polozky
stlacte tlacidlo (A4) pre resetovanie udaje displeja na “0”. Pridajte na vahu dalSiu
polozZku.

Na displeji sa vam zobrazi vaha pridanej polozky. Postup mézete opakovat.

Poznamka 1: Funkcia “NULOVANIE”

Ked je hmotnost pridané polozky menSia alebo rovna 4% maximalnej kapacity

(tj 200 g pri kapacite 5 kg). Na displeji sa zobrazuje “0” g pri kazdom stlaceni tlacidla .
Maximalna kapacita vazenia sa nezmeni.

Poznamka 2: Funkcia “TARE”

Ked je hmotnost pridané polozky vacsie nez 4% maximalnej kapacity (4% = 200 g pri
kapacite 5 kg) sa po stlaCeni tlacidla @ zobrazi Ikona “TARE” v favom hornom rohu
displeja, ¢im sa indikuje aktivita funkcie “TARE”. Ak je aktivovana funkcia “TARE” po
opatovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi celkova hmotnost vSetkych poloziek od
aktivacie funkcie “TARE”.

Dalsim stlagenim tlagidla dojde k zobrazeniu “0”. Teraz mézete pridat dalSiu polozku.
Maximalna kapacita sa znizi o celkovi hmotnost vSetkych poloziek v rezime “TARE”.

Poznamka 3:

Po stlaceni tlaCidla TARE za stavu, kedy je vaha zatazena vazenym predmetom, sa
odcitanie hmotnosti na displeji vynuluje. Akonahle sa odoberu vSetky vazené predmety z
vaziace dosky, na displeji sa objavi zaporna hodnota.

Funkcia automatické vypnutie (obr. 8)
Neprebehne Ak Ziadna operacia v priebehu jednej minuty, vaha sa automaticky vypne.

Ruéné vypnutie (obr 9.)
Pre dlhSie zivotnosti batérie stlacte tlacidlo (A4) po dobu 3 sekund pre vypnutie vahy.

Nadvaha
Vaha dokaze merat vahu v maximalnej hodnote 5 kg. Ak je vaZena polozka tazsia ako
5 kg, displej zobrazi udaj Err. To znamen4, Ze polozka presahuje kapacitu vahy.

Vystraha: Odstrante polozku s nadvahou z vahy, ina¢ hrozi jej poSkodenie.
Chybové hlasenia zobrazené na displeji vahy (obr. 10)

Lo alebo Symbol batérie s bleskom — batéria je vybita, vymerite batérie

Err — nadvaha, vaha presahuje 5 kg alebo 11 liber

Ak sa prejavuju symptomy akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestalych

udajov, pokuste sa oddialit vahu pre€ od zdroja ruSenia alebo vypnite zdroj ruSenia pokial
vahu pouzivate.

11
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Cistenie a udrzba

- Vahu gistite mierne navihéenou makkou latkou. NEPONARAJTE ju do vody a
nepouzivajte pre Cistenie chemické/hrubé Cistiace prostriedky.

- VSetky Casti by mali byt vyCistené hned po kontakte s tukmi, korenim, octom a silne
aromatickymi/farbiacimi potravinami. Dbajte na to, aby sa nedostali do kontaktu
s kyselinami, napriklad citrénovou $tavou.

V. SKLADOVANIE
Po pouZiti vahu uloZte vo vodorovnej polohe (pozri text I. BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA).

V1. UDRZBA
Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla,
alebo iné rozpust'adla). Povrch vahy a sklenenu dosku vycistite makkou vihkou
handri¢kou. Dbajte na to, aby sa do vnutornych €asti nedostala voda.

A |
vii. exoLocia S TAE
AK to rozmery umoZzfuju, na v8etkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohoto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne; likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tGradu
druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Vybité batérie
vyberte z vahy a zlikvidujte ich prostrednictvom Specializovanej zbernej siete. Batérie nikdy
nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych €asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebili a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 577 055 333 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. TECHNICKE UDAJE

Vazivost max. (kg) 5
Rozlisenie (g) po 1
Hmotnost (kg) asi 0,65

12
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Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZiadavky nizsie uvedeného nariadenia vlady v platnom zneni:

— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).
Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podla zakona €. 272/1994 Z.z. o ochrane
zdravia fudi v plathom zneni. Vyrobok je v sulade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady ¢. 1935/2004/ES o materialoch a predmetoch uréenych pre styk s potravinami.

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponarat’ do vody.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA — Slovakia, spol. s r.0., Stara Vajnorska 8, 831
04 Bratislava 3.
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Digital kitchen scale

eta 3778

USER MANUAL

. SAFETY PRECAUTIONS

— Before first use, please read this manual, look at the figures and keep it for further
reference.

— The appliance is designed for household and similar use (not for commercial or
medical operation)!

- The appliance can use by people (including children) whose physical, sensual or mental
inability or lack of experience and knowledge prevents safe use of the appliance if they
are supervised.

— Do not immerse the appliance into water and wash under running water!

— Acclimatize the scale first if stored at lower temperature.

— Use the scale horizontally only on places without danger of turning over, keep the
appliance sufficiently far from heat power sources (e.g. oven, stove, fireplace, heat
radiators) and strong electro-magnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile
phone).

— Do not expose the appliance to direct sunlight, low or high temperatures and high
moisture.

— Unstable or soft pad under the appliance may influence accuracy of the appliance
negatively.

— Protect the scale against dust, moisture, chemicals and abrupt temperature changes.

— Handle the scale with care not to damage it (do not overload and throw it).

— Do not disassemble the scale and do not remove any components.

— Do not put anything on the scale when storing it; the appliance may get damaged.

— Remove batteries if you will not use the appliance for longer time.

— Replace leaking batteries, otherwise the scale may get damaged.

— Dispose off flat batteries in a proper way (see VIl. ENVIRONMENT).

— The manufacturer is neither liable for damage caused by improper use of the appliance
(e.g. degradation of foods, damage to the appliance etc.) nor for damage caused by
failure to observe the safety precautions by operation of the warranty.

Il. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE (Fig. 1)

A1 — Unit of scale

A2 — display

A3 — plate

A4 — button — turn the appliance on/off, weight reset button and tare value
reset in weighing

A5 — button UNIT — for weight unit setting

14



Indicators on display (fig. 2)
TARE TARE weight
H  Negative value

g Grams
b Pounds
oz Ounces

lll. PREPARATION FOR USE
Unpack the scale from packaging. Before the very first use, wash that part of the appliance
(plate A3) that may come in contact with foods..

Installation of batteries (fig. 3)
Battery: 2 x 1,5V (included)

Replacing Batteries
Open the battery compartment cover on the bottom part of the scale and insert
2 x AAA batteries; pay attention to correct polarity and close the cover.

V. OPERATION INSTRUCTIONS

Weighing (fig. 4)

1. Put the scale on suitable flat surface (see I. SAFETY PRECAUTIONS). Do not put
things you want to weight on the plate before you turn the appliance on!

2. Press the button to turn on the scale (the display will show all symbols for about 2
seconds).

3. When the display shows 0 g, the appliance is ready for weighing.

4. Put the food (thing) you want to weigh in the centre of the plate A3 and wait for settling
the value shown on the display.

5. After weighing, you may turn off the scale by pressing the button or the scale will
turn off automatically after 60 seconds.

Change to weight units (A5, fig. 5)

The scale may indicate weight in the following units: g gram, Ib oz — pound/ounce.
Repeatedly press the UNIT button to change the units as follows: g / Ib oz.

Button UNIT is located on the bottom side of the scale

Data on display Mode Indication
1500 g 1500 grams
3:4.9 Ib oz 3 pounds and 4.9 ounces

kg =kilogram1kg=2,21b
Ib = poud (British unit of weight) 1 Ib = 0,454 kg
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»ZERO“ OR ,,TARE“ FUNCTION (fig. 6,7)

To weigh different loads consecutively without removing loads from the scale.

Put first load on the scale, get weight reading. Press button to reset the display
reading to ,0“ before adding next load. Add another item and the display will read the
added weight. You can repeat this operation.

Note 1: ,,ZERO* function

When total sum of all loads on scale < 4 % of scale’s max weight capacity ( 200 g when
capacity is 5 kg). Display will show ,0“ g each time is pressed. Max. weight capacity
remains unchanged.

Note 2: ,,TARA* function

When total sum of all loads on scale > 4 % of scale’s max weight capacity (200 g when
capacity is 5 kg). Display will show ,0“ g each time @ is pressed. Icon ,TARE* will show
on upper left corner of display, indicating ,TARE" function is active.

By touching , you can see the total weight of all loads on the scale. If you want to weigh
more loads, just touch to reset display reading to ,0° again.

Max. weight capacity is reduced by total weight of all loads.

Note 3:

If you press the TARE button when the appliance is loaded by the product, the weight
reading will reset on the display. If all products are taken away from the weighing plate,
a negative value will appear on the display.

Auto shut off (fig. 8)
Auto shut-off occurs if display shows ,0° or shows the same weight reading for 1 minute.

Manual shut off (fig. 9)
To maximize battery life, always touch for 3 seconds to turn off the scale after using.

Exceeding loading capacity of the scale

Maximum weight for a product weighing is 5000 g. The display will show Error message in

case the weight of the product on the plate exceeds 5000 g. It means the product weight

exceeds the loading capacity of the scale.

Attention: Remove the excessive weight product from the scales to avoid damage to the
appliance.

Error messages shown on the scale display (fig.10)

Lo or Battery symbol — replace the batteries

Err — scale overload, the weight exceeds 5000 g

If symptoms such as flashing of the display or erroneous indications appear, remove the
scales away from disturbing sources or turn off the source for the term of weighing.

Cleaning and maintenance

- Clean the scale with a slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use
chemical/abrasive cleaning agents.

- All parts should be cleaned immediately after contact with fats, spices, vinegar and
strongly flavored/colored foods. Avoid contact with acids citrus juices.
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V. STORAGE
Store the scale after use in horizontal (see I. SAFETY PRECAUTIONS).

VI. MAINTENANCE

Do not use coarse or aggressive detergents (e.g. sharp things, thinners or other
solvents)! Wipe the scale surface and the glass plate with a soft wet rag. Pay attention no
water penetrates the appliance.

N ()
VII. ENVIRONMENT &2 84 K
If dimensions permit, all pieces have printed symbols of materials used for production of
packing, components and accessories as well as recycling symbols. The symbols on the
product or documentation means the electric or electronic parts used in the appliance may
not be disposed off together with communal waste. Hand over the electric or electronic
part to a waste collection yard for free disposal. Proper disposal of the product will help
preserving valuable natural resources and preventing potential negative impacts on
environment and human health that would otherwise result from improper waste disposal.
For more details, please contact your local authorities or collection yard. Fines may
be imposed for improper disposal of this type of waste pursuant to national directives.
Remove flat batteries from the appliance and dispose them off in a suitable way using
special collection centres. Do not incinerate the batteries!

Specialized service is required for overhaul maintenance or maintenance requiring
disassembly of the internal components of the appliance! The right for warranty
repair expires if the above mentioned instructions are not adhered to.

VIIl. TECHNICAL DATA

Maximum weighing capacity (g) 5000
Accuracy (g) 1
Weight (kg) about 0.65

Regarding EMC, the product conforms to the Council Directive No. 2004/108/EC as
amended. The product is in compliance with the Regulation of the European Parliament
and Council No. 1935/2004/EC on materials and articles intended to come into contact with
food.

The manufacturer reserves its right for unimportant deviations from the standard design
without influence of the product function.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

PRODUCER: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Czech Republic.
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Konyhai digitalis mérleg
eta 3778

KEZELESI UTMUTATO

I. BZTONSAGTECHNIKAI FIGYELMEZTETES

— Els6 Gizembehelyezés el6tt olvassa el figyelmesen a teljes kezelési utmutatot, tekintse
meg az abrakat és az utmutatét drizze meg.

— A késziiléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni (nem
szabad azt kereskedelmi vagy orvosi célokra alkalmazni)!

— A késziléket nem hasznalhatjak olyan személyek felligyelet nélkll (beleértve a
gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi képességekkel rendelkeznek.

— Ne meritse a mérleget vizbe és ne mossa le azt folyovizben!

— Ha a mérleget el6z6leg alacsonyabb hémérsékleten tarolta, akkor azt hasznalata el6tt
hagyja helyiségh6mérsékletre felmelegedni.

— A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem
fenyeget annak felborulasa, tovabba a héforrasoktdl (pl. tlizhely, kalyha, kandalld,
egyéb héforrasok), vizes felliletektd! (pl. mosogatd) és erds elektromagneses
teret kibocsato berendezésektdl (pl. mikrohullamu siité, mobil telefon) megfelel
tavolsagban.

— Ne tegye ki a mérleget kdzvetlen napstitésnek, alacsony vagy magas hémérsékleteknek
sem pedig tulzott nedvességnek.

— A mérleg ala helyezett nem stabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés
pontossagat.

— Védje a mérleget portdl, nedvességtdl, tovabba vegyszerek ellen és nagy hémérsékleti
valtozasokkal szemben.

— A mérleget 6vatosan kezelje, hogy az ne sériilhessen meg (védje Utédés és tulterhelés
ellen).

— Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl alkatrészeket.

— A mérlegre annak tarolasa soran ne helyezzen semmiféle targyat, mert az a mérleg
megrongalodasat valthatja ki.

— Ha nem hasznalja huzamosabb ideig a mérleget, akkor vegye ki abbdl az elemet.

— Ha az elemnél elektrolit szivarogast észlel, azonnal cserélje azt ki, ellenkez6 esetben az
megrongalhatja a mérleget.

— A kimeriilt elemet megfelelé médon likvidalja (Iasd a VI. OKOLOGIA c.bekezdést).

— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készllt és amit ezen utasitas
leirasa tartalmaz!

— Gyartocég nem felel a készllék és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd karokért
(pl. az élelmiszerek tonkremeneteléért, a késziilék megkarosodasaért stb.) és nem
felelés a készulék jotallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa esetén.
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Il. A KESZULEK LEIRASA (1. abra)
A1 — Mérleg egysége
A2 - Kijelz6
A3 - Mérési teriilet
A4 - Kapcsolé — mérleg be- és kikapcsolasa, nullazas és ,tare” funkcio kivalasztasa
A5 — az UNIT nyomogomb — a tdmegegység beallitasara szolgal

(g — gramm, Ib/ oz — font/uncia)

KIJELZO ADATAI
TARE  Aktiv hozzamérés funkcio

Hl  Negativ érték

g gramm
Ib font
oz uncia

Il. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat és vegye ki a mérleget a csomagolasbdl. Elsd
izembehelyezéskor gondosan mossa le a készllék azon részeit (pl. az A3-6s mérdlap),
amelyek az élelmiszerekkel kerlilhetnek érintkezésbe.

Tapellatas és akkumulator cseréje (3. abra)
Elem tipus: 2 x 1,5 V AAA (csomagolasban)

Elem cseréje
Nyissa ki az elemtarté fedelet! Vegye ki a régi elemeket és helyezze be Ujakat!
Figyeljen a polaritasra!

IV. KEZELESI UTASITAS

Vezérlés (4. abra)

1. Helyezze a mérleget szilard és sima felliletre (l4sd az I. BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK c.fejezetet). A mérleg bekapcsolasa el6tt ne helyezze arra ra
a mérend6 targyakat!

2. A mérleget az nyomogombbal kapcsolja be (a mérleg kijelzdjén

kb. 2 méasodpercig valamennyi szimbdlum vilagit).

. Amikor a kijelz6n a 0 g adat lathato, akkor a mérleg mérésre kész allapotban van.

4. A mérendé élelmiszert (vagy mas anyagot) helyezze az A5 mérélap kdzepére és varja
meg, amig a kijelz6 altal mutatott érték allandosul.

5. A mérés befejezése utan a mérleget vagy az nyomégombbal kapcsolhatja ki, vagy
kb. 60 masodperc mulva a mérleg automatikusan kikapcsolodik.

w

A tomegegységek valtoztatasa (A5, 5. abra)

A tdmeget a kdvetkezd mértékegységekben lehet abrazolni (g - gramm, Ib,0z — font,uncia).
Az UNIT nyomdgomb ismételt benyomasaval a mértékegységeket a kovetkezéképpen
valtoztatja meg: 0 g/ 0: 0.0 Ib oz. A gomb a mérleg alsé oldalan talalhato.

A kijelzén lathato adat Rezsim Jelentés

1500 g 1500 gramm

3:4.9 Ib oz 3 font és 4,9 uncia

kg = kilogramm 1kg=2,21b Ib = font (angol tdmegegység) 1 Ib = 0,454 kg
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»Nullazas“ és , Tare“ funkcio (6. és 7. abra)

Akkor hasznalja, amikor szeretne 6sszeadni a mérlegen tobb tételt anélkul, hogy el6z6
tételt leveszi a mérlegrdl.

Helyezze a tételt a mérlegre és varjon a megmeérésre! Miel6tt a mérlegre teszi a kdvetkezé
tételt, nyomja meg az (A4) gombot, amivel lenullazza az adatokat a kijelzén! Majd
tegye ra a mérlegre a masik tételt is!

A kijelz6n megjelenik a hozzaadott tétel sulya. Ezt a folyamatot meg lehet ismételni.

1. Megjegyzés: ,,NULLAZAS“ funkcié

Amikor a hozzaadott tétel sulya kisebb, vagy egyenlé a maximalis kapacitas 4%-anal
(200 g 5 kg kapacitasnal). A kijelzén megjelenik ,0“ g gomb minden megnyomasnal.
Maximalis mérési kapacitas nem fog valtozni.

2. Megjegyzés: ,,TARE“ funkcio

Amikor a hozzaadott tétel siilva nagyobb mint a maximalis kapacitas 4%-a (4% = 200 g
5kg kapacitasnal), a gomb megnyomasa utan megjelenik a ,TARE" ikon a kijelzé bal
fels® sarkaban, amely jelzi a ,TARE" funkcié bekapcsolasat. Ha a ,TARE" funkcié aktivalva
van, a gomb ismételt megnyomasa utan, megjelenik a kijelzén minden tétel dsszesitett
sulya a ,TARE" funkcio aktivalasatol kezdve. A kdvetkez6 gomb megnyomasaval
megjelenik a ,0“. Most lehet hozzaadni egy Uj tételt.

A maximalis kapacitas csékken minden tétel 6sszsulyaval a ,TARE®“ médban.

3. Megjegyzés:

A TARE gomb megnyomasa utan, amikor a mérlegen van a mért tétel, a megmeért suly
a kijelzdn le lesz nullazva. A tételek eltavolitasa utana a kijelz6n megjelenik egy negativ
érték.

Automatikus kikapcsolas (8. abra)
Ha nem térténik semmilyen akcié tébb mint egy percig, a mérleg automatikusan kikapcsol.

Kézi kikapcsolas (9. abra)
A hosszabb elem élettartam érdekében, nyomja meg az (A4) gombot 3 masodpercig,
hogy kikapcsolja a mérleget.

A mérleg mérési hatara tullépése

A mérheté maximalis tomeg értéke 5 kg. Ha 5 kg-nal nehezebb anyagot helyez a mérlegre,
akkor a kijelzén Err hibajelzési figyelmeztetés jelenik meg. Ez a figyelmeztetés azt jelenti,
hogy a mérlegre helyezett anyag tdmeg tullépi a mérleg terhelhetéségét.

Figyelem: A tulterhelést okozo6 targyat le kell venni a mérélaprol, hogy megakadalyozzuk
a mérleg megrongalédasat.

A mérleg kijelz6jén megjelend hibajelzések (10. abra)

Lo vagy az elem szimbéluma — az elemek kimertltek. Cserélje ki az elemeket.

Err — a mérleg tulterhelése, a mérend6 tdmeg tullépi az 5 kg vagy 11 font sulyértéket.
Ha olyan jelzések mutatkoznak, mint a kijelzé villogasa vagy hibas értékek kijelzése
lathato, akkor igyekezzen a mérleget az esetleges zavarforras kdzelébdl athelyezni vagy
biztositsa ezen zavarforras a mérés idétartamara torténd kikapcsolasat.
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Tisztitas és karbantartas

- A mérleget enyhén benedvesitett puha ronggyal tisztitsa. NE MERITSE vizbe, és a

tisztitasahoz ne hasznaljon vegyszereket.

- Minden részt azonnal tisztitson meg, ha zsirral, fliszerekkel, ecettel vagy erés
aromaéju/elszinezédést okozo élelmiszerekkel érintkezett. Ugyeljen arra, hogy a késziilék
részeit ne érje sav, pl. citromlé.

V. TAROLAS
A mérleget annak hasznalata utan vizszintes helyzetben tarolja, (lasd az I. bekezdést
a BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEKGet).

VI. KARBANTARTAS
Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitoszereket (pl. éles targyakat, higitokat vagy
hasonlé oldészereket)! A mérleg feliiletét puha, nedves ruhaval térdlje le. Ugyeljen arra,
hogy a bels6 részekbe ne juthasson be viz.

Seh X
VIIl. KORNYEZETVEDELEM = #N =
Amennyiben a méretek lehetéveé teszik, a készilék valamennyi darabjan fel vannak
tintetve a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok
jelei, illetve azok Ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kisérd
dokumentacidjaban feltlntetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a haztartasi hulladékokkal egytt artalmatlanitani. A helyes
artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijel6lt hulladékgyjté helyekre, ahol azokat
ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat
segit megdrizni és megelézi a nem megfeleld artalmatlanitasbél eredd potencialisan
negativ hatasokat a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen
a helyi 6nkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté helyen. Ezen hulladék anyagok
helytelen artalmatlanitasa néhany orszag elbirasai szerint pénzbintetéssel is jarhat.
A kimerUlt elemet vegye ki a mérlegbdl, majd azt az arra kialakitott specidlis gyUjtéhalézat
utjan biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja égetéssel!

Nagyobb mértékii vagy olyan karbantartast, amelynél sziikséges a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas, csak szakszerviz végezhet!

A gyarté utasitasainak a be nem tartasa esetén megsziinik a garancialis javitasi
kotelezettség!

VIil. MUSZAKI ADATOK

Méréshatar max. (g) 5000
Erzékenység (g) 1
Toémeg (kg) kb. 0,65
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Iranyelvének felel meg, az elektromos biztonsag szempontjabdél a 2004/108/ES. A termék
0sszhangban van az élelmiszerekkel rendeltetésszerlien érintkezésbe kerilé anyagokrol
és targyakrol szolo 1935/2004/EC sz. eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel.

A standard kivitelt6l eltéré nem alapvet6 jellegl, a termék funkcidjat nem befolyasold
eltérések kivitelezési jogat gyartocég fenntartja.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Nem szabad vizbe meriteni.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

A megfulladas veszélye. A miianyag zacsko gyermekek elél elzarva tartando. A zacské
nem jatékszer.

GYARTJA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cseh Kbztarsasag.
FORGALMAZO: METAKER KFT., 2851 KORNYE, ALKOTMANY U. 6-10
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Cyfrowa waga kuchenna

eta 3778

INSTRUKCJA OBSLUGI
l. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym wprowadzeniem urzgdzenia do eksploatacji nalezy doktadnie przec-
zyta¢ instrukcje obstugi, przegladnaé rysunki i instrukcje zachowac do pdzniejszego
wgladu. Wskazéwki podane w instrukcji nalezy uwazac za czes¢ urzgdzenia i przeka-
zac dalszemu uzytkownikowi urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych

i podobnych! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego i medycznego!
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci), ktérych psychicz-
ne, fizyczne lub mentalne zdolnosci sa niedostateczne.

Nigdy nie nalezy zanurza¢ wagi do wody (ani czesciowo) lub my¢ pod biezaca
woda!

Jesli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklima-
tyzowac.

Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej, w miejscach, gdzie nie istnieje mozliwos¢
jej przewrocenia, z dala od zrodet ciepta (np. kuchenka, kominek, lampy ciepto),
powierzchni wilgotnych (np. umywalka) oraz urzadzen z silnym polem elektromagnety-
cznym (np. mikrofaléwka piekarnik, radio, telefon komérkowy).

Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, substancjami chemicznymi, nadmierng wilgocia,
duzymi zmianami temperatury i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Niestabilna lub miekka podktadka pod wagg moze mie¢ negatywny wptyw na doktad-
nos¢ wazenia.

Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, wilgocig, chemikaliami i duzymi wahaniami tempe-
ratury.

Z waga nalezy obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ jej uszkodzenia (nie rzuci¢ lub nie
obcigzac).

Urzadzenia nie nalezy demontowac lub nie nalezy wyjmowac z niego czesci.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na powierzchnie wagi podczas prze-
chowywania, moze dojs¢ do jej uszkodzenia.

Jesli waga nie jest dlugo uzywana, nalezy z niej wyjg¢ baterie.

Jezeli z baterii wycieka elektrolit, nalezy je wymieni¢ natychmiast, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie wagi.

Zuzyte baterie nalezy zlikwidowa¢ w odpowiedni sposéb

(patrz rozdziat VIl. EKOLOGIA).

Urzadzenia nie nalezy uzywaé do celéw innych niz, do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukcji obstugi!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, uszkodzenie urzadze-
nia, itp.) i nie ponosi odpowiedzialno$ci za gwarancje dotyczace urzadzenia w przypad-
ku nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.
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Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1)

A1 —waga

A2 — wyswietlacz

A3 — powierzchnia wazaca

A4 — przycisk - wigczenie i wylgczanie wagi, wybor funkcji zerowania i wazenia
poszczegolnych sktadnikow

A5 — przycisk UNIT — stuzy do ustawiania jednostki masy (g — gram, Ib/ 0z — uncja)

Dane na displeju

TARE  Aktywna funkcja tarowania
Hl \Wartos¢ ujemna

g gramy
Ib libry
0oz unce

lll. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA
Usun wszystkie opakowania i wyjmij wage. Przed pierwszym uzyciem umyj czesci
urzadzenia (ptytke A3), ktére moga wejs¢ w kontakt z zywnoscia.

Zasilanie i wymiana baterii (rys. 3)
Typ baterii: 2 x 1,5V AAA (znajduje sie w opakowaniu)

Wymiana baterii
Otworz pokrywe komory baterii. Wyjmij stare baterie i wtéz nowe.
Zwro¢ uwage na polaryzacje.

IV. INSTRUKCJA OBSLUGI

Obstuga (rys.4)

1) Wage nalezy umiesci¢ na odpowiednig rowng powierzchnie (patrz rozdz.
I. OSTRZEZENIA DOT.BEZPIECZENIA). Przed wiaczeniem wagi nie nalezy ktasé
zadnych przedmiotéw, ktére beda wazone!

2) Wage wiaczy¢ naciskajac przycisk (wyswietlacz na ok. 2 sekundy wyswietli wszy-
stkie symbole).

3) Kiedy na ekranie pojawi sie 0 g, waga jest gotowa do wazenia.

4) Wazong zywnos$¢ (przedmiot) umies$¢ na srodek ptytki A3 i czekaj na ustalenie war-
tosci na wyswietlaczu.

5) Po zwazeniu, wage nalezy wytaczy¢ naciskajac lub waga wytaczy sie automaty-
cznie po okoto 60 sekundach.
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Zmiana jednostek masy (A5, rys. 5)

Masa moze by¢ wyswietlana w nastepujacych jednostkach (g - gram, Ib oz — funt/uncja).
Powtornie naciskajac przycisk UNIT mozna zmieni¢ jednostki, w nastepujgcy sposob: 0 g /
0: 0.0 Ib oz. Przycisk znajduje sie na dolnej cze$ci wagi.

Dane na wyswietlaczu Tryb Znaczenie
1500 g 1500 graméw
3:4.9 Ib oz 3 funty i 4,9 ungcji

kg = kilogram 1 kg =2,2 Ib
Ib = Funt (brytyjska jednostka masy)1 Ib = 0,454 kg

Funkcja zerowania lub wazenia poszczegélnych sktadnikow ,tare“ (rys.6 a 7)
Stuzy do wazenia poszczegolnych sktadnikéw bez ich wyjmowania z wagi.

Umies¢ wazony sktadnik na wadze, poczekaj az bedzie zwazony. Przed dodaniem
nastepnego sktadnika, nacisnij przycisk (A4), aby zresetowac¢ dane na wyswietlaczu
,0“. Na wage dodaj nastepny sktadnik.

Wyswietlacz pokaze wagq dodanych sktadnikéw. Proces ten moze by¢ powtarzany.

Uwaga 1: Funkcja ,,ZEROWANIA*

Kiedy ciezar dodanych sktadnikow jest mniejszy lub réwny 4% maksymalnej pojemnosci
(tj. 200 g przy pojemnosci 5 kg). Na wyswietlaczu pojawi sie ,0“ g przy kazdym nacisnigciu
przycisku .

Maksymalna pojemnos¢ wazenia nie zostanie zmieniona.

Uwaga 2: Funkcja ,,TARE“

Kiedy ciezar dodanych skfadnikéw jest mniejszy lub réwny 4% maksymalnej pojemnosci
(tj. 200 g przy pojemnosci 5 kg) po wcisnieciu przycisku pojawi sie lkona , TARE® w
lewym gérnym rogu wyswietlacza. W ten sposéb wskazuje, ze dziata funkcja ,TARE®.
Jezeli aktywna jest funkcja , TARE" po ponownym nacisnieciu przycisku zostanie
wyswietlony catkowity ciezar wszystkich sktadnikéw od momentu aktywaciji funkcji , TARE".
Dalsze nacis$niecie przycisku spowoduje wyswietlenie ,0“. Mozna teraz dodac¢ kolejny
sktadnik.

Maksymalna pojemnosc jest zmniejszona o ciezar catkowity wszystkich pozycji w trybie
»TARE®.

Uwaga 3:

Po nacisnieciu przycisku TARE w stanie, gdy waga jest obcigzona wazonym skfadnikiem,
odczyt wagi na wyswietlaczu zostanie wyzerowany. Po usunieciu wszystkich wazonych
skfadnikow z powierzchni wagi, na wyswietlaczu pojawi sie ujemna wartosc¢.

Funkcja automatycznego wytaczenia (rys. 8)
Jezeli w ciggu jednej minuty nie zostanie wykonana zadna operacja, waga wyfaczy sie
automatycznie.

Reczne wytaczanie (rys. 9.)

Trwatos¢ baterii przediuzysz wytaczajac wage przyciskiem (A4) nacisnietym przez 3
sekundy.
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Przekroczenie dopuszczalnego limitu wagi

Maksymalna waga, ktérg mozna wazyc, jest 5 kg. Jesli bedzie wazony przedmiot o
masie wiekszej niz 5 kg lub na wyswietlaczu pojawi sie¢ symbol btedu Err. To ostrzezenie
oznacza, ze masa wazonej pozycji przekracza nosnos¢ wagi.

UWAGA: Przedmiot nadmiernej wagi jest niezbedne usuna¢ z wagi celem unikniecia
uszkodzenia przyrzadu.

Komunikaty o bledach wyswietlane na wyswietlaczu wagi (rys. 10)
Lo — bateria jest wyczerpana. Wymien baterie.
Err — przecigzenie wagi. Waga przekracza 5 kg lub 11 liber.

Jesli ekran miga lub wyswietla nieprawdziwe dane, sprobuj przenies¢ wage dalej od
falszywego zrédta lub nalezy zapewnic¢ bezpieczne wylgczenie tego zrédta podczas
stosowania wagi.

Czyszczenie i konserwacja

- Wage nalezy czysci¢ lekko wilgotng miekka szmatka.
NIE ZANURZAJ DO WODY i nie uzywaj do czyszczenia srodkéw chemicznych.

- Wszystkie czesci powinny by¢ czyszczone natychmiast po kontakcie z ttuszczami,
przyprawami, octem i silnie aromatycznymi /barwigcymi potrawami. Dbaj na to, aby nie
dostaty sie do kontaktu z kwasami, na przyktad sokiem cytrynowym.

V. SKLADOWANIE

Po uzyciu, wage nalezy potozyé w pozycji poziomej (patrz rozdz. I. OSTRZEZENIA DOT.
BEZPIECZENIA).

VI. KONSERWACJA

Nie nalezy stosowac zracych i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostrych
przedmiotéw, rozcienczalnikéw ani innych rozpuszczalnikéw)! Powierzchnie wagi
nalezy przetrze¢ miekkg wilgotng szmatka. Nalezy uwazac, aby woda nie dostata sie do
wewnetrznych czesci urzgdzenia.

N .
VIl EKOLOGIA 2D ER X

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatdw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia,

jak rowniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w
zatgczonej dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies¢ do specjalnych punktow zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo zachowac¢ cenne zrédta i pomogg w
profilaktyce ewentualnych negatywnych wplywéw na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegétowych informacji dotyczacych utylizaciji
nalezy zwréci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl).
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Niewtasciwy sposob utylizacji urzgdzenia moze podlegac¢ karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang baterie nalezy usunag¢ z wagi w odpowiedni
sposéb poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowa¢ baterii przez
spalenie!

Rozlegla konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykona¢ wylacznie specjalistyczny serwis!
Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

VIil. DANE TECHNICZNE

Udzwig wagi max. (g/ml) 5000
Doktadnos¢ (g/ml) po 1
Waga (kg) ok. 0,65

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtgcznie z dodatkami
w zakresie kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Jest zgodny z rozporzadzeniem 1935/2004/ES Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie materiatdw i wyrobow przeznaczonych do z zywnoscig. Producent zastrzega sobie
prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania standardowego, ktére nie ma wptywu
na dziatanie produktu.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do uzytku domowego.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub innych
ptynow.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE nalezy potozy¢ w miejscu bedgacym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

PRODUCENT: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Republika Czeska.
IMPORTER: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Postup pri reklamaci

Kupujici je povinen pfi reklamaci pfedloZit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, prip.
zaruéni list, uvést duvod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zaruéni dobé se obracejte na
servisy podle adres na www.eta.cz. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vidy s ndvodem
k obsluze, jehoZ nedilnou soucdsti je zaruéni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané
navody se zarucénim listem nelze brat zfetel. K odeslanému vyrobku pfipojte privodni dopis s udanim
divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU. P¥i reklamaci v zaruéni dobé se Ize obrétit na
prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte a zabalte tak, aby nedoSlo k jeho poSkozeni
pri pfepravé. Z hygienickych ddvodu neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamacii predloZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kupe,
pripadne zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zarucnej lehote
sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych na www.eta.sk. Vyrobok odosielajte poStou,
alebo odovzdajte osobne vidy s navodom na obsluhu, ktorého neoddelitenou sucéastou je
zarucny list. Dodato¢ne zaslané alebo odovzdané navody so zarucnym listom nebudt akceptované.
K odoslanému vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU
ADRESU. Pri reklaméacii v zaruénej lehote sa mbzZete obratit na predajriu, v ktorej ste vyrobok
zakupili. Vyrobok ocistite a zabalte tak, aby sa pri preprave nepo$kodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zdrucnich opravdch « Zéznamy o zdru¢nych opravach

Viyrobek byl v zaruéni opravé
Viyrobok bol v zéru¢nej oprave

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zéru¢nej oprave

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zaru¢nej oprave

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

od od od
do do do
Zakdzka cislo Zakazka cislo Zakazka cislo Zakazka cislo Zakazka cislo Zéakazka cislo

Kupon é. 3

Kupon é. 2

Kupon ¢. 1

\
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 2 4 mésicu ode dne prodeje spotrebiteli
Zaruéna lehota mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi
Typ Série (vyrobni ¢islo)

Typ 3 7 7 8 Séria (vyrobné cislo)

Napéti » Napétie - 3 V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Datum prodeje
Datum predaja

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odeslanim ze zavodu prezkou$en. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi
normami za toho predpokladu, ze ho bude spotrebitel uzZivat zpusobem, ktery je
popsan na internetu www.eta.cz. Na vady zplisobené nespravnym pouZivanim vyrobku
se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich opraven jsou uvedeny na internetu www.eta.
cz. Poskytovana zaruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé.
Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruSeni kupni smlouvy plati ustanoveni obanského
zakoniku. Tento zarucni list je zaroveri ,,Osvédéenim o kompletnosti a jakosti vyrobku®.

DATE 21/6/2012

Viyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskuSany. Vyrobca ru€i za to, Ze vyrobok
bude mat’ po celu zarucnu lehotu vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi
normami za predpokladu, Ze ho bude spotrebitel' pouzivat spésobom, ktory je
opisany na internete www.eta.sk. Na chyby spésobené nespravnym pouZivanim vyrobku
sa zaruka nevztahuje. Adresy zaruénych opravovni st uvedené na internete www.eta.sk.
Poskytovana zaruka sa predlZuje o c¢as, poCas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave.
V pripade vymeny vyrobku alebo zruSenia kipnej zmluvy platia ustanovenia obCianskeho
zakonnika. Tento zarucny list je zaroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

..........................................................................................................................................

Kupon é. 1
Typ ETA 3778

Série
Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

: |[Kupon 6. 2
: [Typ ETA 3778
Série

: |zakézka cislo

Datum
: |Razitko a podpis

. |Kupon é. 3
: Typ ETA 3778
Série

" |zakazka cislo

Datum
. |Razitko a podpis
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